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Connect the network cable (optional)
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Connect the power cable

Press the power button
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Turn on wireless (optional)

Informacién para NOM, o Norma
Oficial Mexicana
(sélo para México)

La informacién que se proporciona a continuacion
aparecera en el dispositivo que se describe en este
documento, en conformidad con los requisitos de la
Norma Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: P22G
Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA

Corriente de entrada (maxima): 1,5 A/1,6 A/1,7 A
Frecuencia de entrada: 50 a 60 Hz

Corriente nominal de salida: 3,34 A/4,62 A
Voltaje nominal de salida: 19,5 VCC

Para obtener informacion detallada, lea la informacion
sobre seguridad que se envio con el equipo. Para
obtener informacion adicional sobre practicas
recomendadas de seguridad, visite
dell.com/regulatory_compliance.

More Information

« To learn about the features and advanced options
available on your laptop, click Start— All Programs—
Dell Help Documentation or go to
support.dell.com/manuals.

« To contact Dell for sales, tech support, or customer
service issues, go to dell.com/ContactDell. Customers
in the United States, can call 800-WWW-DELL
(800-999-3355).

Information in this document is subject to change without notice.
© 2011 Dell Inc. All rights reserved.

Trademarks used in this text: Dell™, the DELL logo, and Inspiron™
are trademarks of Dell Inc.
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Regulatory model: P22G

Regulatory type: P22G001 and P22G002
Computer model: Dell Inspiron M4040/14-N4050




Features

1. Security cable slot
2. Power button
3. Function key row
4.  Network connector
5. VGA connector
6. HDMI connector
7. USB 2.0 connector
8. Touchpad buttons (2)
9. Touchpad
10. Keyboard
11. Power indicator light
12. Hard-drive activity light
13. Battery status light
14. Wireless status light
15. 3-in-1 Media Card Reader
16. Microphone
17. Audio-out/Headphone connector
18. Audio-in/Microphone connector
19. Optical-drive eject button
20. Optical drive
21. USB 2.0 connectors (2)
22. AC adapter connector
23. Camera
24. Camera indicator light
25. Display
Funktioner Ominaisuudet Funksjoner Beskrivning
1. Sikkerhedskabellas 1. Suojakaapelin paikka 1. Apning for sikkerhetskabel 1. Plats for sakerhetskabel
2. Teend/sluk-knap 2. Virtapainike 2. Av/pa-knapp 2. Stréomknapp
3. Funktionstaster 3. Toimintonappainrivi 3. Funksjonstastrad 3. Rad med funktionsknappar
4. Netveerksstik 4. Verkkoliitin 4. Nettverkskontakt 4. Natverkskontakt
5. VGA-stik 5. VGA-liitin 5. VGA-kontakt 5. VGA-kontakt
6. HDMI-stik 6. HDMI-liitin 6. HDMI-tilkobling 6. HDMI-kontakt
7. USB 2.0-stik 7. USB 2.0 -liitin 7. USB 2.0-kontakt 7. USB 2.0-kontakt
8. Knapper pa pegefelt (2) 8. Kosketuslevyn painikkeet (2) 8. Knapper pa styreplate (2) 8. Pekskivans knappar (2)
9. Pegefelt 9. Kosketuslevy 9. Styreplate 9. Pekskiva
10. Tastatur 10. Nappaimistd 10. Tastatur 10. Tangentbord
11. Stremindikator 11. Virran merkkivalo 11. Stremindikatorlampe 11. Strémindikator
12. Lysindikator for harddiskaktivitet 12. Kiintolevyn toimintavalo 12. Aktivitetslampe for harddisk 12. Indikator fér harddiskaktivitet
13. Indikator for batteristatus 13. Akun tilan merkkivalo 13. Lampe for batteristatus 13. Batteristatusindikator
14. Statusindikator for tradles forbindelse 14. Langattoman tilan merkkivalo 14. Lampe for tradlesstatus 14. Indikator for tradlos status
15. 3-i-1 mediekortlaeser 15. 3-in-1-mediakortinlukija 15. 3-i-1-mediekortleser 15. 3-i-1-mediekortlasare
16. Mikrofon 16. Mikrofoni 16. Mikrofon 16. Mikrofon
17. Lydudgang/stik til hovedtelefon 17. Aénildhtd-/kuulokeliitanta 17. Lydutgang/hodetelefonkontakt 17, Ljud ut/horlurskontakt
18. Lydindgang/mikrofonstik 18. Aanitulo-/mikrofoniliitin 18. Lydinngang/mikrofonkontakt 18. Ljud in/mikrofonkontakt
19. Udlgserknap til optisk drev 19. Optisen aseman poistopainike 19. Utleserknapp for optisk stasjon 19. Utmatningsknapp for optisk enhet
20. Optisk drev 20. Optinen asema 20. Optisk stasjon 20. Optisk enhet
21. USB 2.0-stik (2) 21. USB 2.0 -liitannat (2) 21. USB 2.0-kontakter (2) 21. USB 2.0-kontakter (2)
22. Vekselstremsadapterstik 22. Vaihtovirtasovittimen liitin 22. Kontakt for stremadapter 22. Natadapterkontakt
23. Kamera 23. Kamera 23. Kamera 23. Kamera
24. Indikator for kamera 24. Kameran merkkivalo 24. Indikatorlampe for kamera 24. Indikatorlampa for kamera
25. Skaerm 25. Naytto 25. Skjerm 25. Bildskarm
Flere oplysninger Lisatietoja Mer informasjon Mer information
e Hvis du vil have flere oplysninger om funktionerne og de « Saat lisatietoja kannettavassa tietokoneessa e Hvis du vil leere om hvilke funksjoner og avanserte e Om du vill lasa mer om funktionerna och avancerade
avancerede indstillinger pa din beerbare pc, skal du klikke kaytettavissa olevista toiminnoista ja lisdasetuksista valg som er tilgjengelig pa den baerbare datamaskinen, alternativ pa den barbara datorn kan du klicka pa
pa Start— Alle programmer— Dell Help Documentation valitsemalla Kaynnista— Kaikki ohjelmat— Dell Help klikker du pa Start— Alle programmer— Dell Help Start— Alla program— Dell Help Documentation
eller ga til support.dell.com/manuals. Documentation tai siirtymalla osoitteeseen Documentation (Dell hjelpedokumentasjon) eller gar til (hjalpdokumentation fran Dell) eller ga till
« Hvis du vil kontakte Dell vedrerende salg, teknisk support.dell.com/manuals. support.dell.com/manuals. support.dell.com/manuals.
support eller problemer med kundeservicen, skal du « Jos yhteydenottosi koskee myyntia, teknista tukea tai e Hvis du vil kontakte Dell pa grunn av problemer med ¢ Om du vill kontakta Dell om arenden som galler
ga til dell.com/ContactDell. Kunder i USA skal ringe til asiakaspalveluasioita, siirry osoitteeseen salg, teknisk stotte eller kundeservice, gar du til forsaljning, teknisk support eller kundtjanst gar du
800-WWW-DELL (800-999-3355). dell.com/ContactDell. Yhdysvalloissa voit soittaa dell.com/ContactDell. Kunder i USA kan ringe till dell.com/ContactDell. Kunder i USA kan ringa
numeroon 800-WWW-DELL (800-999-3355). 800-WWW-DELL (800-999-3355). 800-WWW-DELL (800-999-3355).
Oplysningerne i dette dokument kan zendres uden varsel. Taman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel. Informationen i detta dokument kan @ndras utan féregaende
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Lovmodel: P22G Saannosten mukainen malli: P22G Forskriftsmodell: P22G Regelmodell: P22G
Lovtype: P22G001 og P22G002 Saannosten mukainen tyyppi: P22G001 ja P22G002 Forskriftstype: P22G001 og P22G002 Regeltyp: P22G001 och P22G002
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